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1 Memobase

1.1 Recursos

Memobase é um pacote de software que oferece gerenciamento de dados de sensores para sistemas

Memosens que permitem a completa documentacdo dos dados relevantes ao seu sensor e ao ponto

de medicao, por exemplo:

m Histdrico de calibracao

m Dados de uso do sensor como tempo de operacgao total, tempo de operagdo sob condi¢oes
extremas de processo

m Atribuicdo a um ponto de medicdo ou a um grupo de pontos de medicao

Memobase baseia-se na arquitetura cliente-servidor e permite o acesso de vérios clientes. Todos os
dados sao armazenados em um banco de dados central.

O software pode ser combinado com os bancos de dados a seguir:

m SQLite
E possivel instalar o banco de dados SQLite gratuito fornecido no CD Memobase e usé-lo em seu
computador.

= Oracle!) em ODBC
Se jd estiver usando um banco de dados Oracle, é possivel continuar usando-o. Para isto, o driver
ODBC apropriado para Oracle deve ser instalado em seu computador e um cliente de banco de
dados apropriado deve ser configurado em seu computador. Caso tenha alguma dtvida, entre em
contato com seu administrador de banco de dados .

Qualquer outro uso, que nado o descrito aqui, nao é permitido.
O fabricante n@o se responsabiliza por danos causados pelo uso indevido ou nao indicado.

1.2 Requisitos de sistema

Os requisitos de sistema a seguir devem ser atendidos ao instalar e usar o Memobase.

= Sistema operacional: Windows XP!) SP2 ou Windows Vista!)

m Pelo menos 100 MB de espaco de armazenamento livre no disco rigido

» Modem Commubox FXA291
Informacdes sobre conexao e instalacdo do FXA291 sdo fornecidas no documento Informagdes
técnicas (TI405C/07/en) e no CD de Instalacdo para FXA291.

» Adobe Reader!) 7.0 ou mais recente
Para exibir as Instrucdes de operacao (também necessdrio se uma versao completa do Adobe
Acrobat estiver instalada)

m Dispositivo para laboratério Liquiline

Versao Parametro Versao de software

CM42-M/N***x*%%%* | yidro pH, pH ISFET, ORP | 10.05.00 ou mais

CM42-Kx ko Condutividade 13.05.00 ou mais
CM42-OF ** > xxx%* Oxigénio 20.03.00 ou mais
1) Os produtos mencionados sao marcas registradas de suas respectivas empresas.
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2 Identificacao

2.1 Estrutura do produto

Software
1 | Padrao
Versao
1 | Padrio
Diagnéstico
A ‘ Padrao
Interface
1 nao selecionado
2 FXA291

Idioma da documentago!)
D | Alemdo/ Ingles
Opc¢des adicionais
1 ‘ nao selecionado

jczao-| | [ [ [ [ ] |

1 Esta opcao refere-se apenas a se¢ao Inicio. O software contém Instru¢oes de operacao completas em todos os idiomas

de interface do usudrio.

2.2 Escopo de entrega

O escopo de entrega contém:

m CD de instalacdo com a configuracdo do Memobase e as Instrugdes de operacao
m Nimero de série e chave da licenca

m Resumo das instrucoes de operacao

m Commubox FXA291 (opcional)

Endress+Hauser S
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3.1

Instalacao

Assistente de instalacao

Use o assistente de instalagao para orientar a instalagdo do software Memobase. Ele também possui
uma funcdo de atualizacdo. Portanto, se deseja atualizar seu software Memobase, inicie também o
assistente de instalacao.

1.

Insira o CD em seu drive de CD/DVD.

O procedimento de instalacdo do Memobase inicia automaticamente.

Se o inicio automdtico ndo estiver ativo, inicie 0 SetupMemobase.exe diretamente do CD.

Na caixa de didlogo exibida, selecione o idioma para a instalagao.

Clique em OK.

O acordo de licenga do software aparece.

1§ Memobase 1.01.00 Setup

License Agreement
Please review the license terms before installing Memobase 1.01.00,

Fress Pags Down to see the rest of the agresment.

License agreement

Memmobase was developed by Endress-+Hauser. All rights ta this software

(except Windows(1) standard software) and to the technical
documentation and materials which accompany it are the exclusive
property of or Endress+Hauser has acquired the distribution rights
Meither the Memobase software nor the associated documentation

(written or on data medium) may be duplicated or reproduced in any form, = |

TF you accept the terms of the agreement, dick I Agres b continus., You must accept the

agreement; to install Memobase 1.01.00,

Tullsoft Install System vz, 24

— Leia 0 acordo de licenca cuidadosamente.

— Selecione Concordo para aceitar o acordo e continuar a instalacao do software.
— Clique em Cancelar se nao desejar aceitar o acordo para interromper a instalagéo.

Na caixa de didlogo que surge, insira o nimero de série localizado atréds da caixa do CD.

1 Memobase 1.00.28 Setup

Enter Serial Number
Enter the software serial number to continue.

I =3

¥y

Flease enter the serial number located on the back of the software CD case..

94123405M00]

Mullsaft Instal System vz, 20

< Back I Next = I

Cancel

Clique em Préximo.
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5. Insira a chave de licenca. Ela também estd localizada atrds na caixa do CD.

1§ Memobase 1.00.28 Setup P o 53
Enter License Key ("%
Enter the license key to cantinue. (a y

Please enter the license key located on the back of the software CD case.

[ woam ]-[ Lawe |-[ Hrws |- Fuew |-[ pEx ][ wkos] |

Tullsoft Install System v2, 20

< Back I Mext = I Cancel

Clique em Préximo.

6. Especifique o diretério no qual o0 Memobase deverd ser instalado.

1§ Memobase 1.00.28 Setup — (=]
Choose Install Lacation
Choase the Folder in which to install Memabase 1.00.28. (4 Y

Setup wil install Memobase 1.00,28 in the following Folder, To install in & different Folder, click
Erowse and select another Folder. Click Install to start the installation.

Destination Folder
[ | Ct{Pragram files\Endress-+Hauser|Memabase| Browse. .

Space required; 7.4MB
Space avalable: 48.1GE

Tullsoft Install System v2, 20

<back [ metal | concel |

O Memobase € instalado no diretdrio a seguir, como padrao:

C:\Program files\Endress+Hauser\Memobase

Se desejar instalar o programa em outro diretério, clique em Procurar e selecione o diretério
desejado.

Clique em Instalar para iniciar a instalagao.

7. Na caixa de didlogo Database Installer, selecione seu tipo de banco de dados e especifique as
informacoes de seu banco de dados.
m Se estiver usando o Memobase com o banco de dados SQLite fornecido:

Endress+Hauser

Memobase database installer (version 1,00,03)
Please fill out the database settings.

—General setting

Database type [Salte 2|

Database name | Memobase

—Targst director

The database wil be installed in selecked direckary

| C:{Program files /Endress+HauserMemobase|

Install Cancel

Press [Install] to start database instaling

— Selecione SQLite em Database type.
— Insira o diretério alvo no qual o banco de dados serd instalado.
O banco de dados SQLite é instalado no diretério a seguir, como padrao:
C:\Program files\Endress+Hauser\Memobase
Se desejar instalar o0 banco de dados em outro diretério, especifique o diretério desejado.

Endress+Hauser 7
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m Se estiver usando o banco de dados Oracle em ODBC:

Endress+Hauser

Memaobase database installer (Vssion 1,00,03)
Please Fill out the database settings.

—General setting:

Database bype [ODBC |

Database name: [Memobase

(—Access dat

Hist narme: IsENErUI Port 1423

s [memabase

Password I********l

Install Cancel

Prass [Install] to start database nstaling

— Certifique-se de que o driver ODBC para Oracle apropriado esteja instalado em seu
computador e que um cliente ODBC esteja configurado. Se necessdrio, entre em contato
com seu administrador de banco de dados.

— Selecione ODBC em Database type.

— Insira seus dados de acesso para o banco de dados.

Clique em Instalar para continuar o procedimento de instalacao.

8.  As caixas de didlogo a seguir sdo exibidas, dependendo do tipo de banco de dados selecionado:

— Se estiver criando um novo banco de dados SQLite, a caixa de didlogo Create new
database aparece.
Se ja existir o banco de dados no diretério selecionado, uma mensagem aparece informando
que este banco de dados serd atualizado. Recomendamos fazer uma cépia de seguranga do
banco de dados antes de atualizé-lo.
Clique em OK.
O Memobase e os arquivos do banco de dados sdo copiados para o diretério alvo.

— Se estiver atualizando um banco de dados ODBC existente, a caixa de didlogo Update
existing ODBC database aparece.
Recomendamos fazer uma cépia de seguranca do banco de dados antes de atualizé-lo.
Clique em OK.
As definicdes e textos do Memosens s&o atualizados.

9. Na caixa de didlogo exibida, clique em Close para concluir o procedimento de instalacao.

8 Endress+Hauser
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4 Operacao

4.1 Inicializa¢do do programa

1. Certifique-se de que os drivers para 0 Commubox FXA291 estejam instalados em seu
computador de acordo com as instrugdes de instalacao.

2. Certifique-se de que 0 Commubox FXA291 esteja conectado ao Liquiline e a porta USB de seu
computador.

Selecione Start > Programs > Memobase > Memobase.

A tela para login aparece:

B E-+H Memobase - Login 21x|
Please select your name and enter your password
User name

|Adriristrator =
Password

[

Se estiver inicializando o Memobase pela primeira vez:
— Deixe Administrator como o0 nome do usuério.
— Nao coloque nenhuma senha.
A administrac@o de usudrio e as senhas sao especificadas posteriormente no software.
Para todas as inicializa¢des subsequentes:
— Insira seu nome de usudrio.
— Insira sua senha.
Clique em Login.

5. A caixa de didlogo Modem selection é exibida.

Ei Commubox FXA291 selection 21x|

Select the COM port connected to the Liguiline device
used for sensor readouts.

Grayed-out devices are installed on your system, but either not
connected or assigned ko a non available COM port.

Available COM ports [comg

— Selecione a porta COM com a qual o Commubox FXA291 estd conectado.
— Clique em OK.

6. A conexdo com Liquiline estd estabelecida.

Endress+Hauser 9
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Memobase CYZ41D
7. A interface de usudrio Memobase é exibida.
I8l
File Communication Options Help
a1
Endress+Hauser 1 - [
Sensar view | Database pH glass | Database ORP | Database pHISFET | Databass Oxygen | Databass conductivity
1 Rread Memosens
Store data
Open sensor information
Open statistics
Read buffer
Liquiline (nfa) () 4

4.2 Comunicacao

4.2.1 Conexao do Commubox FXA291

Se Liquiline estiver conectado ao seu computador ao iniciar o Memobase, a conexao é estabelecida
automaticamente ao iniciar o programa.

Se Liquiline nao estiver conectado ao seu computador, faca o seguinte:
1.

2.
3.

Insira o plugue USB de seu Commubox FXA291 na entrada USB de seu computador.
Selecione Communication > Connect Commubox FXA291.

Na caixa de didlogo Modem selection , selecione USB Commubox FXA291 serial port.
Clique em OK.

A conexao com Liquiline estd estabelecida.

Endress+Hauser
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4.2.2  Transferéncia automatica do Liquiline (polling)

Por meio da funcéo de transferéncia automdtica Liquiline, é possivel salvar automaticamente toda
calibracdo feita no Liquiline conectado no banco de dados Memobase.

A transferéncia automadtica Liquiline é habilitada como padrao.

Portanto, se calibrar um sensor no Liquiline e confirmar a opcado Store the data for adjustment
(Armazenar dados para ajuste) , os dados de calibracdo sao transmitidos para o sensor e para o
banco de dados Memobase. Um novo registro de dados com os novos dados de calibracao é criado
automaticamente no banco de dados.

Para habilitar a transferéncia automética do Liquiline, faga o seguinte:

1. Selecione Communication e clique em Autom. Liquiline polling. Uma marca de selecao
aparece ao lado de Autom. Liquiline polling e um ponto verde aparece na barra de tarefas.

2. Paradesativar a chamada seletiva automdtica, selecione Communication novamente e clique
em Autom. Liquiline polling.
A marca de selecao ao lado de Autom. Liquiline polling desaparece e um ponto cinza
aparece nha barra de tarefas.

4.3 Personalizacao da interface do usuario

4.3.1  Selecdo do idioma

O Memobase é fornecido com os seguintes idiomas:
= Alemao

= Holandés
m [nglés

m Espanhol
= Francés

m Jtaliano

= Japoneés

= Polonés

m Portugués
= Russo

m Tcheco

O idioma da interface do usudrio pode ser facilmente alterado se outro usudrio desejar que a
interface do usudrio seja exibida em um idioma diferente.

Para mudar o idioma:
1. Selecione Options > Set language.

2. A caixa de didlogo Language selection é exibida.
— Selecione o idioma desejado para a interface do usudrio, por exemplo Inglés
— Clique em OK.

3. O Memobase alterna para o idioma selecionado. Isto nao afeta os dados armazenados.

11
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4.3.2  Visualizacdo dos dados do sensor

E possivel configurar a visualizacdo dos dados do sensor individualmente de tal forma que vocé
tenha sempre as informagoes necessarias ao seu alcance.

Para personalizar a visualizacao:
1. Selecione Options > Preferences.
2. A caixa de didlogo Preferences é exibida.

Set your preferences for data visibility and statistics

Preferences for sensor |[d

Sensor view | Sensor user data Database view Statistics

SEnSOr Fows

Event time

2 |Identification

a Clip label

4 Active

5 | TaG

6 | [ TAG comment

7 TAG group

& | [ TAG group comment

9 | Sensor information LI Defaults

— Em Preferences for sensor, selecione o tipo de sensor para o qual gostaria de personalizar
a visualizagdo.
Selecione CPSx1D para eletrodos de vidro, por exemplo, ou CLSxxD para sensores de
condutividade.

— Selecione a guia para a visualizacdo que deseja personalizar: Sensor view, Sensor user
data, Database ou Statistics.

— Selecione os dados do sensor que devem ser exibidos.

%y Notal!

E possivel restaurar as configuracdes padroes a qualquer momento. Para isto, clique em
Defaults.

VA

— Um vez que a visualizacdo dos dados do sensor atenda suas especificacdes, clique em Close.
3. Os dados do sensor selecionado sdo exibidos e os dados desabilitados sdo ocultados.

Nota!
Ocultar os dados ndo afeta o banco de dados. Todos os dados sao sempre salvos.

4.4 Administracdo do usuario

Para proteger o Memobase contra mudancas ndo intencionais ou indesejadas, é possivel restringir o
acesso ao banco de dados apenas aos usudrios com uma senha e especificar funcdes a estes usudrios.

E possivel definir as funcdes de usudrio a seguir:

m Operador
Como operador, é possivel salvar novos sensores Memosens ou editar os registros de dados
armazenados e salvé-los como novos registros de dados com um novo registro de data e hora. No
entanto, ndo é possivel fazer modificacOes na especificacdo de administracdo do usudrio ou no
ponto de medicao (TAG).

m Especialista
Como especialista, vocé tem todos os direitos do operador. Além disso, é possivel gerenciar a
atribuicao de ponto de medicdo. Nao é possivel fazer modificacdes na administracao de usudrio.

» Administrador
Como administrador, vocé tem todos os direitos de especialista. Além disso, é possivel gerenciar
0s usudrios.

Endress+Hauser
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4.4.1  Criacao, edicdo e exclusao de usuérios
Proceda seguindo estas instrugdes para configurar a administracdo de usudrio:
1. Selecione Options > User administration.

2. A caixa de didlogo User administration é exibida.

Bl User administration x|
Create, edit and inactivate users
~User
User name User role Changs time sy
Administrator Administrator nfa
Edit User
LiteOperatar Operator nfa
Test user Specialist 2007-06-26 09:25 Disable User
User_3 Operator 2007-06-26 09:22
~User dat
User name: Uset role
[ st user ISpEmallst =l
Password Repeat password
I [— I A, Apply
Close

Para criar um novo usudrio:

— Clique em Add user.

— Insira 0 nome de usudrio desejado.

— Atribua a ele uma fungao de usudrio .
— Insira a senha e repita a senha.

Para editar um usudrio existente:

— Clique na entrada de usudrio.

— Clique em Edit user.

— Altere a funcdo de usudrio ou a senha, conforme a necessidade.
Para desativar um usudrio:

— Clique na entrada de usudrio.

— Clique em Disable user.

3. Clique em Apply para salvar as configuracoes modificadas.

4.4.2  Conexao e desconexao dos usuarios
Ao sair do banco de dados Memobase, é possivel fazer a desconexao sem ter que fechar o programa.
1. Paraisto, selecione File > User logout.

2. A caixa de didlogo E+H Memobase - Login é exibida.

E E-+H Memobase - Lagin x|
Please select your name and enter your password
User name:

[admiristrator |
Password

[

3. Um novo usudrio precisa apenas inserir seu nome de usudrio e senha na caixa de conexao para
habilitar o uso do banco de dados Memobase.

Endress+Hauser 13



Operacao

Memobase CYZ41D

14

4.5 Atribuicao de ponto de medicao (TAG)

O Memobase permite atribuir seus sensores a um ponto (tagjou grupo de pontos de medicao (grupo
de tag).

Para nao confundir os sensores ao substitui-los no campo, é possivel, além da etiqueta externa com
0 Memoclip (Vide "Acessérios") - ativar uma verificacao de sensor nos transmissores Liquiline. A
atribuicao correta do ponto de medicao dos sensores é verificada. Uma atribuic@o incorreta dispara
um alarme no Liquiline.

Os tipos de atribuicao de ponto de medicdo a seguir estao disponiveis:

m TAG:
Se atribuir um TAG a um sensor, o sensor ¢ totalmente vinculado a um ponto de medicao. Ele
somente pode ser usado neste ponto de medicao e nao pode ser usado em nenhum outro ponto
de medicao.
Exemplo:
O sensor A estd especificado ao ponto de medicdo TAG 1.

O sensor A somente pode ser usado no ponto de medicdo TAG 1. Se ele estiver conectado a outro

ponto de medicdo, um alarme é disparado.

m Grupo de TAG:
Se especificar um grupo de TAG ao sensor, o sensor pode ser usado em todos os pontos de
medicdo pertencentes a este grupo de TAG.
Exemplo:
O grupo TAG 1 é formado pelos pontos de medicdo X, Y e Z.
O sensor A estd especificado ao grupo TAG 1.
O sensor A pode ser usado nos trés pontos de medicdo X, Y e Z. Se ele estiver conectado a outro
ponto de medicdo, um alarme é disparado.

4.5.1 Atribuicdo de ponto de medicao (TAGs) no Memobase

Para atribuir os sensores gerenciados em seu banco de dados Memobase para um TAG ou grupo de
TAG especfifico, é necessario criar uma lista TAG ou uma lista de grupo TAG.

Proceda seguindo estas instrucoes:
1. Selecione Options > TAG assighment.
2. A caixa de didlogo TAG assignment aparece.

Create, edit and disable TAG and TAG group entries.

TaGLst | TaG GroupLit |

TAG S Comment: User Role Change time Hew

Administrator | 2007-06-26 09:33
Disable
ninistrakor | 21 33

123546 pH measuring point Fermenter 1

pH measuring point Fermenter 2

Para criar uma nova entrada:

— Selecione a guia TAG list ou TAG group list.

— Clique em New.

— Insira 0 nome do TAG ou o grupo TAG.
Insira um comentdrio, se necessario.

— Repita as etapas anteriores para cada nome de TAG ou grupo TAG que deseje agregar a sua
lista.

Para desativar uma entrada:

— Selecione a entrada que deseja excluir.

— Clique em Disable.

Endress+Hauser



Memobase CYZ41D Operacao

3.  Uma vez que a lista esteja concluida, clique em OK.

4.  E possivel agora atribuir um nome TAG ou um grupo TAG a cada sensor Memosens. Vide a
secdo "Leitura do Memosens" para este fim.

4.5.2  Configuragdes Liquiline - Atribua pontos de medicado no
Liquiline
Liquiline M CM42-K/M/N/Q* ******** oferece as funcdes a seguir para administracao do ponto
de medicao:
m Dispositivo para laboratério
Com esta fungdo é possivel garantir que as informacdes de ponto de medicdo memorizadas no
sensor ndo sejam sobrescritas ao calibrar o Liquiline.
Use esta fungdo para os instrumentos usados no laboratério para a calibragdao central do sensor
Memosens.
m Verificacdo do sensor (somente disponivel com a "Versao avancada"):
Use esta funcdo para especificar quais sensores sao aceitos no instrumento Liquiline.
Ative esta funcdo para os instrumentos que usa no processo e para os quais gostaria de atribuir
sensores especificos.

% Notal!

As duas fungdes sao mutuamente exclusivas. No instrumento Liquiline, é possivel habilitar o
instrumento de laboratério ou a fungao de verificagao do sensor.

Instrumento para laboratério

Uma vez que o0s sensores com a tecnologia Memosens memorizam os dados e a calibracao, é
possivel calibré-los de forma centralizada no laboratério. Para isto, use um Liquiline e ative a funcgao
de laboratério. Desta forma, é possivel garantir que as informagdes de ponto de medicao
memorizadas no sensor (TAG ou Grupo TAG) ndo sejam sobrescritas. Isto significa que é possivel
usar novamente o sensor calibrado e seu ponto de medicao especificado mesmo se a verificagao de
sensor estiver habilitada.

Para ativar a funcao de laboratério no Liquiline:
1. Selecione Setup > General settings > Lab device.

2. Selecione On e pressione o havegador para confirmar as entradas.

Verificagdo de sensor

Se atribuiu seu ponto de medicdo a determinados sensores de seu processo, é possivel usar a
verificac@o de sensor para garantir que apenas os sensores especificados ou sensores instalados de
fdbrica com precisamente o mesmo c6digo possam ser conectados a este ponto de medicao.

Se outro sensor for conectado a este ponto de medicdo, o Liquiline rejeita este sensor e um alarme
é exibido.

Para ativar a verificacdo de sensor no Liquiline:

1. Selecione Setup > General settings > Sensor check. Selecione 0 navegador para confirmar.

2. Dependendo do gerenciamento de seu ponto de medicao usando grupos de TAG ou TAGs,
selecione TAG group ou TAG. Selecione o navegador para confirmar.

3. Dependendo da configuracdo feita anteriormente, selecione TAG number ou TAG group.
Selecione o navegador para confirmar.

4. Insira o TAG number ou TAG group desejado. Usando o navegador, role até OK e confirme
pressionando o navegador.

Endress+Hauser 15
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4.6 Administracao W@M

O Memobase oferece acesso direto ao portal Endress+Hauser W@M. Neste portal, é possivel
encontrar informagdes adicionais e documentos referentes aos seus sensores.

Para criar o acesso W@M:
1.  Selecione Options > WAM administration.

2. A caixa de didlogo W@M account settings é exibida.

E WM account settings

Enter access data and preferred browser for your Wi@M account
Login |inso0011
Password I R

Skart script I WaMlAccessSensorData, template

Browser I Ci/ProgrammefInternet Explorerfiexplore.exe

Address }s.com,l’irj,l’servlet,l’prt,l’portal,l’prtroot,l’com.endress.portal.navigation.Dispatcher

e

Cancel |

— Em Login, insira seu nome de usudrio W@M.
— Em Password, insira sua senha W@M.
— Clique em OK.

Agora vocé tem acesso direto as informacoes W@ M.

Selecione o sensor desejado na visualizacao do banco de dados.

Selecione File > WAM.

O portal W@M exibe automaticamente os registros de dados do sensor selecionado.

/= Installed Base Assistant - Endress-+Hauser Portal - Micrasoft Internet Explorer pro

~=lol x|
m o+ | & hutps:fportal endress comyirifportalftarseriaiun 7| B | 44| % | [lve search £~
Dstsi  Bestbitsn  Ansicht  Faverben  Extras ¢

W

[ Installed Base Assistant - Encress+Hauser Portal | |

3 - ) - o - nhoete - GrExvas + 7

¥ Endress+Hauser 14T
i oom Directol

| Hife | Profil | Abmelden

g chaffung  Installation, Inbetriebnahme, Betrieb
Installed Base Assistant | Produktstatus | Ersatzteilsuche | Download Area

]
%W Detais  Anhdnge (4) Ersalztele  Logbuch  Weiere Proguktinformationen

ZORDae HaDE W

| TAG i KKs

| seriennummer AADBFFOSE0D '
| Bestelicode CPS471D-7211 @

| Kurzname TopHit

| Geritetyp pH/Redox-Messung

| Hersteller

Endress+Hauser
| Herstellungsdatum 2008
| software Version

| Anmerkungen | umgebungsbedingungen

| kritikalitat

nicht definiert
nicht definiert
nicht definiert

| Messbereich
| Messaufgabe | instandsetzungsrisiko
Standortinformationen

Produktstatus .+ -+ Verfigbar

|Fertig [T L[ vertravenswirdige Sites

[F0w -

Nota!

Para acessar as informagdes W@ M, seu computador precisa acessar a Internet.

Endress+Hauser
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4.7 Visualizacdo do sensor

A visualizagdo do sensor exibe o sensor que estd conectado ao seu instrumento de laboratério
Liquiline no momento.

Na visualizacao do sensor é possivel

m Ler os dados do sensor

m Adicionar suas informacoes especificas para o sensor

m Salvar os registros de dados do sensor em seu banco de dados

m Atribuir o sensor a um TAG ou grupo de TAG especifico, se necessério.

4.7.1 Leitura do Memosens

Proceda seguindo estas instrucoes:

1. Certifique-se de que o sensor esteja conectado ao seu transmissor.
2. Selecione Sensor view tab.

3. Clique em Read Memosens.
4

Os dados do sensor sdo lidos.

i
File Communication Options  Help
=q
+
Endress+Hauser -/
Sensor view | Database pHglass | Database pHISFET |
Factory calbration data Specfication——— —Sensor informatior
el en: Slape [mt/pH] nfa | |pHmax. [pH] 12 | | Order code CPSLID7AAZI  Hardware ID KsG1
o store data zera point [pH] nfa | |eHmin. [oH] 1| | Serial number 7C02S0SE00  Hardware version 0.05.02
Date of pHcalloration nfa | | Temperature max. [°C] 80 | | Date of manufacture  2006-01-19 Firmware version  1.00.04
kil L Temperature min. [°C] 15 | | Commissioning date  2004-01-01 12:00
Read buffer 4 3 2 1 I=
Evert tine 20070529 11:15 10:08 11734 115:00 112
Idenification
Memoclp label
™ Rest Rest Rest Standard Standard
TAG comment Test1 Test1
Sensor information
Typs of calbration Numeric input Humeric input Humeric input Humeric input Humeric input
Zera point [pH] .01 702 7.00 7.00 7.00
Slope [m¥jpH] 59.18 911 5916 59.16 59.14 —
Date of pH calibration 2007-05-28 15:56 0%:02 114:10 114:10 5-30 16:06
Buffer 1 [pH] nfa nja nja nja nja
Buffer 2 [pH] nfa nfa nja nja nja
Humber of callbrations 5 5 4 4 3
Delta zero point [pH] 0.00 00z 000 .00 .00
Delta slope [m¥jpH] 0.0t 008 00z .0z 001
51 callbration transriltter 54035805600 00 00 00 00 =
Liquiline (CoM3) @) 4

Se 0 banco de dados jad contiver os registros de dados do sensor conectado, estes registros
também sao exibidos.
Nota!

m Os dados lidos ndo sao salvos automaticamente. Para salvar os dados, vide se¢ao "Armazenamento
de dados" .
m Apds trocar o sensor, clique em Read Memosens para atualizar os dados exibidos.
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4.7.2  Adicionar informacdes ao sensor

1. Se desejar atribuir informacoes especificas ao sensor, clique em Open sensor information.
2. As informagdes do sensor sao exibidas.

Sensor information 8 x
“Sensor

i = | wegew <

Commerts

Testl nia

~Customized sensor

Value:

Active ves

Memoclp label

User name: Administrator

User rale Administrator

User comment

Store data

— Se deseja atribuir o sensor a um TAG ou grupo de TAG, clique na seta para baixo ao lado do
campo TAG ou TAG group.
A lista de TAG ou a lista de Grupo de TAG criada anteriormente é exibida.

Select an entry... E

TAG Comments

123546 pH measuring paint Fermenter 1

789123 pH measuring paint Fermenter 2

=4

Clique duas vezes na entrada que deseja atribuir ao sensor. O TAG ou Grupo de TAG
atribuido é armazenado no banco de dados, assim como 0 sensor.

% Notal!

Os sensores que sao operados no ponto de medicdo com um TAG que ainda néo foi incluido
na lista de TAG do banco de dados automaticamente criam uma nova entrada na lista ao
serem memorizados. Um comentdrio neste ponto de medicao pode sempre ser adicionado a
atribuicdo do ponto de medicao a qualquer momento.

— E possivel desabilitar um sensor se ndo desejar mais usé-lo. Desta forma, é possivel ver que
ele nao estd mais integrado ao processo.
Clique na caixa ao lado de Active. A marca de selecdo é excluida e a entrada muda para No.
O sensor é indicado como ndo ativado no banco de dados

— Para inserir um nome Memoclip, clique no campo vazio ao lado de Label Memoclip. Insira
as informagoes desejadas.

— Para inserir um comentdrio, clique no campo vazio ao lado de User comment. Insira as
informacdes desejadas.

4.7.3 Armazenamento de dados
1. Clique em Store data.

2. Oregistro de dados é memorizado com a data e a hora lidas e armazenado no banco de dados.

% Nota!

Um registro de dados nao pode ser sobrescrito depois de armazenado. Isto protege o banco de dados
contra manipulacao.

Se fizer alteracOes em um registro de dados, por exemplo, mudangcas nas informagdes do sensor,
uma cépia é criada com um novo registro de hora.
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4.8 Visualizacdo do banco de dados

Todos 0s sensores armazenados em seu banco de dados sao exibidos na visualizacao do banco de

dados.

Para abrir a visualizagao do banco de dados, selecione a guia desejada.

Ei Memobase

File Communication Options  Help

[S[=]1 E3

Endress+Hauser

Sensor view Database pH glass I Databass ORP I Database pH ISFET I Database Cuygen I Database conduckivity I

() Search ||_

Sensor information

Specification
Order code CP511D-7AAZ1  Hardware ID KSG1 pH max. [pH] 1z
Hardware version 0.05.02 | | pH min, [pH] 1

& Open sensor information Serial number A10C0105E00

. Open stakistics

| Date of manufacture 2008-02-14

Firmware version 1.00,06 | | Temperature max, [*C] 80

Commissioning date  2008-02-08 01:36

Temperature min. [*C] -15

Factory calibration data
Slope [mipH] nfa
Zeropoint [pH]  nja

Date of calibration nja

3 2 1
Event kime 2009-07-07 09:47 2009-07-07 09142 2009-06-26 18:15
Identification
Order code CP511D-7AAZ1 CPFELD-7FLHZL CP311D-7AA21
Serial number 500371700 A10C0105E00
Date of manufacture 2008-02-14 2009-05-09 2008-02-14
Commissioning date 2008-02-08 01:36 nfa 2008-02-08 01:36
Memoclip label
Active VES ¥ES YEs
TaG EH_CM4z_A60DAM0S .| oo 0D EH_CM42_A5007405...
TAG group 1 1 1
Sensor information
Type of calibration Mumeric input 2-point cal, Murmeric input
Zero point [pH] 7.00 7.06 7.00
slope [myfpH] 59.16 57.20 59.16

Date of calibration

2003-03-24 17:22

2009-06-09 12:25

2009-03-24 17:22

Buffer 1 [pH] nfa 4.00 nja
Buffer 2 [pH] nja 7.00 nja
Number of calibrations 11 1 11
Delta zera point [pH] 0,00 0.00 0,00
Delta slope [mivipH] 20,00 0.00 20.00

L)

Liquiline (rya) J Y

Os dados séo classificados seguindo estas instrucoes:
m O registro de dados mais recente estd sempre a esquerda.
m Os dados no sensor selecionado no momento sao exibidos na secao cinza superior.

19



Operacao

Memobase CYZ41D

4.8.1

Informacdes exibidas

A visualizacdo do banco de dados exibe as informacdes a seguir para os sensores, como padrao:

vidro pH

ORP

PH ISFET

Oxigénio

Condutividade

Hora do evento

Hora do evento

Hora do evento

Hora do evento

Hora do evento

Identificagao

Cédigo

Numero de série

Data de fabricacao

Data de comissionamento
Etiqueta Memoclip

Ativo

TAG

Grupo de TAG

Identificagdo

Cédigo

Numero de série

Data de fabricacao

Data de comissionamento
Etiqueta Memoclip

Ativo

TAG

Grupo de TAG

Identificagao

Cédigo

Numero de série

Data de fabricacao

Data de comissionamento
Etiqueta Memoclip

Ativo

TAG

Grupo de TAG

Identificagao

Cédigo

Numero de série

Data de fabricacao

Data de comissionamento
Etiqueta Memoclip

Ativo

TAG

Grupo de TAG

Identificacao

Cédigo

Numero de série

Data de fabricacao

Data de comissionamento
Etiqueta Memoclip

Ativo

TAG

Grupo de TAG

Informagdes ao sensor

Tipo de calibracao

Ponto zero [pH]

Slope [mV/pH]

Data de calibragao do pH
Buffer 1 [pH]

Buffer 2 [pH]

Numero de calibracoes
Delta ponto zero [pH]

Slope Delta [mV/pH]

Slope anterior [mV/pH]
Ponto zero anterior [mV/pH]|
Transmissor de calibracao S/N

Informagdes ao sensor

Tipo de calibracao

Offset ORP

Data de calibragao

Buffer ORP

Numero de calibragoes
Offset Delta

Transmissor de calibragao
S/N

Informagdes ao sensor

Tipo de calibragéo

Ponto de operagéo [mV]
Slope [mV/pH]

Isoterma [pH]

Data de calibragdo do pH
Buffer 1 [pH]

Buffer 2 [pH]

Numero de calibracoes

Ponto de operagéo Delta [mV]
Slope Delta [mV/pH]

Slope anterior [mV/pH]
Ponto de operacao anterior
[mV/pH]

Transmissor de calibragdo S/N

Informagées ao sensor

Slope [pA/hPa]

Slope min.

Slope méx.

Data de calibracao de slope
Tipo de calibracao

Data de calibragdo do ponto
Zero

Numero de calibracoes do
sensor

Numero de calibragoes
membrana

Slope Delta [pA/hPa]

Delta ponto zero [nA]

Slope anterior [pA/hPa]
Ponto zero anterior [nA]
Transmissor de calibracao S/N

Informagées ao sensor

Tipo de calibragéo

Const. célula [1/cm]

Delta Const. célula [1/cm]
Referéncia da temp.
Referéncia condutividade

Data de calibragdo da const.
célula

Ntmero de calibragoes
Transmissor de calibragdo S/N

Calibragao da temperatura

Offset de temperatura [K]
Data de calibracao da temp.

Calibragao da temperatura

Offset de temperatura [K]
Data de calibracao da temp.

Calibragao da temperatura

Offset de temperatura [K]
Data de calibracao da temp.

Calibragao da temperatura

Offset de temperatura [K]
Data de calibragao da temp.

Calibragao da temperatura

Offset de temperatura [K]
Slope de temperatura

Tipo de calibracdo de temp.
Referéncia de temperatura 1
Referéncia de temperatura 2
Data de calibracdo da temp.
Transmissor de calibracao S/N

Tempo de operacao

Horas de operacao
Numero de esterilizagoes
Temp. operacao méx. [°C]

Tempo de operagao

Horas de operacao
Numero de esterilizagoes
Temp. operacao méx. [°C]

Tempo de operagao

Horas de operacao
Numero de esterilizagoes
Temp. operacao méx. [°C]

Tempo de operagao

Horas de operacao
Numero de esterilizacoes do
sensor

Tempo de operagao

Horas de operagao
Numero de esterilizacoes
Temp. operacao méx. [°C]

Nome de usudrio
Funcao de usudrio
Comentério do usudrio

Nome de usudrio
Funcao de usudrio
Comentdrio do usudrio

Nome de usudrio
Funcao de usudrio
Comentdrio do usudrio

Nome de usudrio
Funcao de usudrio
Comentdrio do usudrio

Uso > 80 °C [h] Uso > 80 °C |h] Uso > 80 °C Ntmero de esterilizagoes da | Temp. operacao min. [°C]
Uso > 100 °C |h] Uso > 100 °C |h] Uso > 100 °C tampa Condutividade méx.
Uso < -300 mV Uso < -300 mV Temp. operacao méx. [°C] Condutividade min.
Uso < 300 mV Uso < 300 mV Temp. operacao min. [°C] Uso > 80 °C [h]
Uso > 40 °C [h] Uso > 120 °C [h]
Uso > 80 °C [h] Uso > 140 °C [h]
Uso > 10 nA [h] Uso > 80 °C < 100 nS [h]
Uso > 40 nA [h] Contagem CIP
Carga [pAs]
Corrente de fuga [nA]
Voltagem de referéncia [mV]
Voltagem de polarizacao [mV]
Informagées personalizadas | Informagoes personalizadas | Sensor personalizado Informacgoes personalizadas | Informacoes personalizadas
do sensor do sensor informagoes do sensor do sensor

Nome de usudrio
Funcao de usudrio
Comentdrio do usudrio
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4.8.2  Operagdes na visualizacao do banco de dados

Na visualizacdo do banco de dados é possivel

m Filtrar e classificar as entradas do banco de dados
m Editar as informacdes do sensor

m Abrir as estatisticas gréficas.

Filtragem e classificacao
1. Para filtrar e classificar seus dados, clique em Search.
2. A caixa de didlogo Search é exibida.
Brsearch 2| x]
Filter and sort database entries

Global filter Event time filter — |~ Detail filter

© all

[V Activat Filter and sart by
ctivate

& Active From [26.05.2007 0000 = | | [186 =l

o [z7.06.2007 oocomon = | | [1r2ased]

Use ** and '+ a5 wildcards

— Em Global filter, é possivel decidir se deseja considerar todos 0s sensores ou apenas 0s
sensores ativos ao executar uma pesquisa.
— Em Event time filter, é possivel especificar o perfodo para o qual a pesquisa deve ser feita.
— Em Detail filter, especifique as propriedades do sensor nas quais as entradas do banco de
dados devem ser filtradas. No campo superior, selecione a propriedade do sensor, por
exemplo, ntmero de série ou TAG e insira os dados apropriados no campo abaixo, por
exemplo, 7C024505E00 ou Tag 1.
E possivel filtrar pelas entradas a seguir:
— Caodigo
— Ndmero de série
— Data de fabricacao
— Data de comissionamento
— Data de calibracao
- TAG
— Grupo de TAG
— Transmissor de calibragdo S/N
— Etiqueta Memoclip
— Nome de usudrio
— Comentdrio do usudrio
Clique em Search para filtrar e classificar.

3. Para exibir todas as entradas do sensor armazenadas, desative os filtros na caixa de didlogo
Search e clique em Search.
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Abrir as informac6es do sensor

1. Se desejar editar informagdes especificas do sensor, clique em Open sensor information.
2. Asinformacoes do sensor sdo exibidas.

Customized sensor information (813) 8 x

The edited sensor data will be saved in & new sensor entry

r~Customized sensor informatior

Valug

Active ves

Memoclip label | Test-Clip 2

User name Administrator

User role Administrator

User comment. test comment

ol store data

— Se deseja remover um sensor do processo - devido a desgaste ou dano, por exemplo, é
possivel desabilitar esse sensor. E possivel desabilitar os sensores que foram destruidos no
campo.

Para isto, clique na caixa ao lado de Active. A marca de selecao é excluida e a entrada muda
para No.

— Para inserir um nome Memoclip, clique no campo vazio ao lado de Label Memoclip.
Insira as informagoes desejadas.

— Para inserir um comentdrio, clique no campo vazio ao lado de User comment.
Insira as informagdes desejadas.

Clique em Store data.

Os dados editados séo salvos como uma nova entrada no banco de dados com um registro de
data e hora atual.

Abrir as estatisticas

As estatfsticas do sensor fornecem uma alternativa grafica de exibir os dados de calibra¢do do sensor.
Aqui, é possivel visualizar imediatamente como o ponto zero e o slopeSlope do sensor mudam e usar
esta informagao para especificar os intervalos nos quais o sensor foi calibrado.

1. Clique em Abrir estatisticas.

2. As estatisticas do sensor sdo exibidas.

Sensor Statistics (513)
~Slope [pH/mY]

B — EE e EEEE e EEEEEEER

58.00

56.50 -
55.00

53.00

—Zera Point [pH]
3.00
a00

0507 1

2007-05-07 1

0]
200F-05-07 1

201

e kS
co oo [oo

.

sS85

8

o

s
0l
A

.0
0l

200} Ge[
200F-GElat
[2007-05]07

ul g

3. Sedesejar fechar a visualizacao gréfica, clique em Close statistics.
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4.9 Exportacao de dados

O Memobase oferece a opcao de exportar entradas individuais do banco de dados ou todas as
entradas dele para um sensor especifico ou todo o banco de dados para vérios formatos comuns, por
exemplo, Excel, HTML etc.. Desta forma, é possivel integrar os dados do sensor facilmente com
outros sistemas.

4.9.1  Exportacdo de dados do sensor

Com a opcao de Exportar dados do sensor, é possivel exportar os dados do sensor que acaba de ser
lido para um arquivo HTML.

Para iniciar a exportacdo de dados do sensor.
1. Clique em Sensor view tab.

2. Selecione as entradas de banco de dados que deseja exportar.
— Para selecionar multiplas entradas, mantenha pressionada a tecla shift e clique na primeira e
na ultima entrada na linha.
— Para selecionar multiplas entradas aleatérias, mantenha pressionada a tecla Ctrl e clique nas
entradas desejadas.

Selecione File > Sensor data export.

A caixa de didlogo Sensor data export é exibida.
— Selecione o diretério alvo.

— Insira um nome de arquivo.

— Clique em Save.

5. Asentradas do banco de dados sao salvas como um arquivo HTML no diretério selecionado.

4.9.2 Relatério do sensor

O relatdrio do sensor exporta todas as entradas do banco de dados de um determinado sensor para
um arquivo XLS.

Para criar o relatério do sensor:
1. Selecione File > Sensor report.

2. Na caixa de didlogo que aparece, insira o niimero de série do sensor para o qual deseja criar o
relatdrio.

3. A caixa de didlogo Create a sensor report aparece.
— O Memobase cria automaticamente uma pasta com o ntimero de série selecionado no
diretério C:\Programs\Endress+Hauser\Memobase\Reports.
— Insira um nome de arquivo.
— Clique em Save para salvar o relatério na pasta criada.
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O relatério do sensor é salvo como um arquivo XLS.
Ele fornece as informacoes a seguit:
— Dados do sensor atual

icrosoft Excel - ReportTemplate_CPSx1D_en.xls =10/ x|
Datei Bearbeten Ansicht Einfagen Format Extras Daten  Fenmster 7 Frage hier eingeben - _ 8 x
DEHEER|o-c-| - B |0 - 2 MO FEacEBES AR
hld@@ 0 %a = b

verdana -5 - F KU =B T € % m 3 -

F20 - A

A I B [T D I E CFT 6 ]

Sensor report

sensor information Factory calibration data

Order code CPS11D-78A21  Slope [mu/pH] 59,08

Serial number
Hardware version
Firmware version
Date of manufacture
Commissioning date

ent time
sensor identification
TAG

TAG group
Memoclip label
Active

Calibration
[Type of calibration

Slope [mi/pH]

2Zero point [pH]

Buffer 1 [pH]

Buffer 2 [pH]

Date of calibration

B |5/ calibration transmitter

PEEEEmEmE =
EEER s = e R R R G AT

Temperature calibration
Temperature offset [+C]
Date of calibration
31 |S/M calibration transmitter

Operating hours
Operating time [h]
Number of sterilizations
Max. operating temperature [C]
Usage = 80 °C [h]
Usage = 100 °C [h]
Usage > 300 m¥ [h]
I | Usage < -300 m [h]

User name

Summary of the calibration re:
before the adjustment

Slope [mi/pH]

2Zero point [pH]

Deviation at buffer 1 [pH]

19| Deviation at buffer 2 [pH]

after the adjustment
Slope [m¥/pH]

Zero point [pH]

Deviation at buffer 1 [pH]

A10C0105E00
14.02.2008
08.02.2008 01:36

07.07.2009 18:08
EH_CH42_A60D7405G00
fl
ja
2-point calibration

53,

?
6,98

4,01

24.03.2009 17:22
A60D7405G00

16
24.10.2008 15:23
26007405600

Administrator
sults
57,16,
?
0,00
0,10
59,16,
7

i

Zera point [pH]
Date of calibration

Number of calibrations
Delta slope [mt/pH]
Delta zero point [pH]

Specification

Temperature max. [*C]
Temperaturs min, [°C]

finn At huffer 2 Fodl
R Data Sensor Histor:

Sope [ Diagram Histor

7,01
18.10.2008 00:00

12

-15

Zeichnen - [ | AutoFormen~ N W [ O B 4l 1

8 (3 &

il
Diagram Histor

— Todos os dados do sensor

F Microsoft Excel - Repor
File Edit Yiew Insert

0=
A1 -

£ =

Hls

Format  Iools  Data

G - = -8 ﬂ@ » © verdana

‘Actual data setlil

b-Z-A-

) > Reports Redox, condu. .. | L2 Ci1datalitsmahDokum... | [ Memebass

wiindow  Help

wr

| £ it datalintermatDoam... |

Type & question for help

S %

L-®-a- 2

=

-8 x

B

Sensor data

Sensor type

|

Factory calibration data

3

| 4 |order cods CPS11D-7AAZL Slope [mu/pH] n/a

| 5 |Serial nurnber 7300CBOSEND Zero point [pH] n/a

| B_|Hardware version 0.05.02 Date of calibration néa

| 7_|Firmware version 1.00.04

| 8 |Date of manufacture 21.03.2005

| 9 |commissioning date 12.04.2005 17:42

10

| 11 |Event time 26.04.2007 10:57 09.03.2007 09:44 09.03.2007 17:17 09.03.2007 17:16

12

| 13 |sensor identification

|14 |TaG Standard Standard Standard Standard

| 15 |TAG aroup

| 16 |Label Memaclip

(17 |Active yes yes yes yes

18]

13]

| 20 |calibration data

| 21 | Date of calibration 10.04.2017 19:02 06.03.2007 11:34 09.03.2006 06:49 09.03.2006 06:48

| 22 | Type of calibration Numeric input  Mumericinput | Numeric input Nurneric input

| 23 |slope [my/pH] 59,2 59,16 56,7 56,8

| 24 |zero point [pH] 6,37 7 6,87 6,88

| 25 |Buffer 1 [pH] n/a n/a n/a n/a

| 26 |Buffer 2 [pH] n/a n/a n/a n/a

| 27 |Number of calibrations 9184 52711 52724 52723

| 28 |5/M calibration transmitter 830DE405G00 850BBCOSGO0 850BBCO5G00

29

| 30]

| 31 |operating hours

| 32 |operating time [h] 4553 34115 3413 3413

| 33 |Number of sterilizations ] i [ i

| 34 |Max. operating temperature [°C] 106 106 106 106

| 35 |Usage > 80 °C [h] 2,25 2,25 2,25 2,25

| 36 |Usage > 100 °C [h] [ i i i

| 37 |usage > 300 mv [h] 30,25 30,25 30,25 30,25
Usage < -300 m¥ [h] [ i i i

20|

W 4 » W[\ Actualdata set ) Data sensor history { Diagram history slope{ Diagram histc | 4 | |

Ready Calculate

09.03.2007 17:15

Standard

09.03.2006 06:47
Numeric input

n/a
n/a

B50BBCASGON

56,9
6,89

52722

3413
a

106
2,25
i
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— Uma representacao gréfica do histdrico de slope

B3 Microsoft Excel - Report-enxls M=l
] Fle Edb Wew Inset Fomat Tods Chart Window Help Type a question for help [+ @ X
DSE|S|o-[=-2@@ 2 o drsuls==@Sx|=/u-s-A
- 2
A10C0105E00

70

[0 I EESSR———— 2 B B

40

30

20 -

L

0

14022008 04042008 25052008 14072008 03092008 24102008 13122008 02022008 25032009
W < » w\_Actusldataset f Datasensor history Diagram history slope { Diagram histc [ «| (D
Ready Calculate wm 4

— Uma representacao gréfica do histérico de ponto zero

EA Micrasoft Excel - Report-en.xls A=
[E] Fle Edt Vew Insert Format Tools Chart Window Help Typea question forhep =/ & X
SECIEIEE R —— A A 11 T R Y
hd &
A10C0105E00
7,012

,098
14022008 04042008 25052008 14072008 03092008 24102008 13.12.2008 02022009 25032009

14 4 » »|{_Dota sensor history £ Diagram history siops_YDiagram history zero point /14| Om
Ready Calculate UM A

4.9.3 Exportar banco de dados

Com a opc¢ao de exportacdo do banco de dados, é possivel exportar as entradas selecionadas de seu
banco de dados Memobase para um arquivo CSV.

Para iniciar a exportagdo do banco de dados:

1.
2.

Clique em Database tab.

Selecione as entradas de banco de dados que deseja exportar.

— Para selecionar multiplas entradas, mantenha pressionada a tecla shift e clique na primeira e
na ultima entrada na linha.

— Para selecionar multiplas entradas aleatérias, mantenha pressionada a tecla Ctrl e clique nas
entradas desejadas.

Selecione File > Database export.

A caixa de didlogo Database export é exibida.
— Selecione o diretério alvo.

— Insira um nome de arquivo.

— Clique em Save.

A entrada do banco de dados é salva como um arquivo CSV no diretério selecionado.
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5 Acessorios
5.1 Comunicacao
Commubox FXA291

m Mdédulo de interfaces entre interface CDI e USB-PC
m [nformagdes técnicas TI405C/07/en
m Codigo 51516983

5.2 Transmissor

Liquiline M CM42

m Transmissor modular bifilar para dreas Ex e ndo Ex

= Hart®, PROFIBUS ou FOUNDATION Fieldbus disponiveis

m Pedido de acordo com a estrutura do produto, Informacoes técnicas TI381C/07/en

53 Etiqueta externa

Memoclip

m [dentificacdo dos sensores Memosens

m 100 anéis pldsticos incluindo folhas de etiquetas
m Cédigo 71038228
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